Transporte de Material
Bioldgico

Denise Torres da Silva

NBIOS - Niicleo de Biosseguranga
Bio- Manguinhos/Fiocruz

f” "] ,,,,,,, (N
Fundacdo Oswaldo Cruz j Bi

Transporte de Produtos Perigosos

Produto Perigoso

Artigo ou substdncia capaz de constituir um RISCO para a sadde,
seguranga, propriedade ou meio ambiente e que encontra-se na lista de
Produtos Perigosos desta regulamentagdo ou que sdo classificadas de
acordo com esta.
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Classes de Risco dos Produtos Perigosos

UN/ONU

1 - Explosivos

2 - Gases

3 - Liquidos Inflamadveis
4 - Solidos Inflamadveis

Classes n , A
5 - Substancias Oxidantes e Peréxidos Orgdnicos

| 6 - Téxicos e Infecciosos |

7 - Radioativos
8 - Corrosivos

9 - Diversos ou Misceldneos

Classe 6 - Toxicos e Infecciosos

. 6.1 - Téxicos e Venenosos
Divisoes

| 6.2 - Substancias Infectantes

As substancias das diversas classes sdo atribuidas a nimeros UN
Ex:
UN 2814 - Substdncia Infectante que afeta seres humanos

UN 1845 - Dry Ice

“ ‘ Classe 9 - Miscelaneous
S O]~y
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Prdticas e
Procedimentos
1
Transporte de : Seguro e
Material Biolégico

\ 4
— ‘ ‘

ke 4
j Bio-Manguinhos  an:!

Tipos de Transporte

Transporte Interno/ Realizado dentro
Intrainstitucional da Instituigdo

Transporte Externo/
‘ Interinstitucional J

Ministério da Sads.
FIOCRUZ
Fundagdo Oswaldo Cruz
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Transporte Interno/Intrainstitucional

+ Ndo had regulamentagdo especifica;
» Recomendagdes do Ministério da Salde

* Padronizar os procedimentos - POP

Diretrizes Geraia
para o Trabaiho em Cantengia com

Agentes Biolégicos

4

Recomendacgoes

Ex: “Canister”

Maleta isotérmica

o Embalagem
sinalizada

secunddria

* Preparar as amostras com EPI adequado;
+ Identificar o material;

* Colocar a embalagem primdria dentro de um recipiente
secunddrio estanque, contendo material absorvente;

mmmmmmmmmmmmmmmmm
) e imncbieeos 4
QBio-Manguinhos anos|




Ministério cia Sade
Insituto do Tocnologia
Fochuz 2\ emimnaboiigicos
Fundagiio Oswald Cruz j Bio-Manguinhos

Descricdo:

Laboratdrio/UO:

Localizacdo:

Responsavel:

Malerial bioldgico  rererone:

.

Ministrio ds Saide
ey ‘I,
iL"“Z".“; Oswaldo Cruz Q Bio-Manguinhos -

v Apés a realizacdo de cada transporte, a maleta deverd ser limpa e
descontaminada.

NOTA: Para realizar a limpeza e descontaminagdo da maleta, utilizar wiper para
aplicar os produtos, descartando na lixeira de residuo infectante.

Utilizar EPIs adequados: jaleco, luvas, mdscara adequada. ‘

i Saic insito ds Tcnologia 4
) e imncbieeos
iﬁi‘ﬁo Oswaldo Cruz j Bio-Manguinhos !
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Envolva o tubo em papel \

absorvente, que previne
possiveis vazamentos,

Em seguida embale em
papel-bolha, gue amartece
Impactos.

— Exemplo de acondicionamento de
Acondicione dentro do .
canister. material

Tampe bem o recipiente.

nnnnnnnnnnnnnnnn "a
ro —10C/Fiocruz M i S @Blo—Mansulnms 4

Transporte Externo/Interinstitucional —

- Aéreo - Orgdos e Legislacdo %

Dangerous Goods
Orange Book Regulations (DGR)

19/09/2018



Transporte Externo/Intg

Orientacdes quanto aos procedimentos
, , ~ para a expedicdo e transporte de
e Aéreo - Or'gaos e Leg substéncias bioldgicas e infectantes em
aeronaves civis

Regulamento Brasileiro da Aviagéo Civil

RBAC 175/2018
o - I
001E/002D/004B

@ Céc{igq Brasileiro de
C Aerondutica(CBA) art. 302
Multas e atentados a seguranga de voo.
% =

RBAC 21
Certificagao das embalagens.

s
FFFFFF o o
m Fundacéio Oswaldo Cruz Q Bi lan

Transporte Externo/Interinstitucional

« Terrestre - Organismos e Legislagdo

Internacionais »

— Orange Book

— Decreto 96.044
Decreto 98.973

Nacionais ~

*Regulamento de
Avaliagédo da
Conformidade para
Embalagens Utilizadas
no Transporte Terrestre
de Produtos Perigosos.

— Portarias e RACs*

\\\\\\\\\\\\\\ ogia 4
) e imncbieeos
jBio-Manguinhos anos Bl
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Transporte Externo/Interinstitucional

« Maritimo - Organismos e Legislagdo

. RESOLUCAO N° 2239
G — P

Agéncia Nacional de
Transportes Aquavidrios

Outras Regulamentagdes e Referéncias

* Portaria Conjunta n® 370, de 7 de maio de 2014 -
Ministério da Salde: Regulamento Técnico-Sanitdrio
para o Transporte de Sangue e Componentes.

+ Resolugdo - RDC n® 20, de 10 de abril de 2014 -
Ministério da Salde: Regulamento Sanitdrio para o
transporte de material bioldgico humano.

» Instrugdo Normativa n® 4 de 19 de dezembro de
1996 - CTNBio: Normas para o fransporte de OGM

« 6uidance on Regulations for the Transport of
Infectious Substances - 2017/2018 - OMS

* Manual para o Transporte de Materlal Bioldgico
Humano - ANVISA - 2015

19/09/2018



« Classificagdo da Amostra

Algumas Definigdes

Substancias Infectantes: substdncias que contenham ou
que apresentem suspeita de conter agentes patogénicos.

4

Algumas Definigdes

Culturas: resultado de um processo pelo qual os agentes
biolégicos sdo intencionalmente multiplicados.

Amostras de Pacientes: aquelas coletadas diretamente de
seres humanos ou animais.

Ex: excregdes, secregdes, sangue e seus componentes,
tecidos e swab de fluidos e as partes do corpo a serem
transportadas para fins de pesquisa, diagndstico,
atividades de investigagdo, tratamento e prevengdo de

doengas. ‘

mmmmmmmmmmmmmmmmm
) e imncbieeos 4
QBio-Manguinhos anos|
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Algumas Definigdes

Produtos Bioldgicos: produtos derivados de orgahismos
vivos, utilizados para fins de desenvolvimento,
experimentagdo, investigagdo, fabricados e distribuidos de
acordo com as exigéncias das autoridades nacionais
competentes. Sdo usados para prevencdo, tratamento ou
diagndstico de doencas em humanos ou animais. Ex: Vacinas.

Algumas Definigdes

Organismo geneticamente modificado - OGM:
organismo cujo material genético - DNA/RNA tenha
sido modificado por qualquer técnica de engenharia
genética.

Residuo Médico ou Clinico: residuos resultantes de
tratamento médico de pessoas ou animais, ou de
pesquisas bioldgicas.

Obs.: No caso de transporte de OG6M, deve-se seguir as hormas da
Instrugdo Normativa n°4 da CTNBio.

19/09/2018
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Algumas Definigdes

Ndmero UN: Nimero composto por quatro digitos,
precedidos pelas letras UN, defterminados pelas Nagdes
Unidas para identificagdo de substdncias perigosas ou um
grupo particular de substancias.

Exemplos:

UN 2814 - Infectious substance, affecting humans
Substancia infectante que afeta seres humanos

UN 3373 - Biological substance, Category B
Substancia biolégica, Categoria B

Nome apropriado para embarque

Miisté
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘
) e ‘%
Q Bio-Manguinhos -

» Categoria A (UN 2814/2900)
» Categoria B (UN 3373)
» Espécime Humano/Animal de Risco Minimo

» Equipamento Médico Usado

Trar)spo.rte’dtla - Material Bioldgico Isento
Material Bioldgico

» Produtos Biol6gicos

- OGMs
* Residuos Médicos ou Clinicos
« Animal Vivo Infectado

* Amostras de Pacientes

Gz e &

19/09/2018
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1. Substancias Infectantes

N2 ONU NOME APROPRIADO PARA EMBARQUE CATEGORIA

Infectious substance, affecting humans/

NealA Substancia infectante que afeta seres humanos A
Infectious substance, affecting animals only/
UN2900 . S A
Substancia infectante que afeta somente animais
Biological substance, Category B/
UNZ3I3 Substancia bioldgica, Categoria B o
UN3291 Residuos médicos ou clinicos B

l l

Caso tenham sido descontaminados, | | Caso contenham substéncias infectantes
ndo sdo classificados como artigos || da Categoria A sdo identificados com os
perigosos. nimeros UN 2814 ou UN 2900

Ministério da Saice
i q
iL‘lZ".E, Oswaldo Cruz Q Bio-Manguinhos s

Categoria A

Substdncias Infectantes que podem  causar
incapacidade permanente, ameaga a vida ou doenga
fatal para humanos ou animais.

m Nome apropriado para embarque

UN 2814 Infectious substance, affecting humans
Substancia infectante que afeta seres humanos

UN 2900 Infectious substance, affecting animals only
Substancia infectante que afeta somente animais

Ministério da Saiide
FIOCRUZ
Fundagso Oswaldo Cruz

19/09/2018
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Categoria B

Substdncias Infectantes que ndo rednem os critérios
para inclusdo na Categoria A.

w Nome apropriado para embarque

UN 3373 Biological substance, Category B
Substancia bioldgica, Categoria B

40

Como classificar a amostra?

TIATA
Section 3: Classification

Tabela 3.6.D

Resolugdo 5232 ANTT

Parte 2 - Classifica¢do
Tabela2.6.3.2.2.1

ANAC
Instrugdo Suplementar
n° 175-004B

a!ﬂsl 4

19/09/2018
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Tabela 1: Exemplos indicativos de substancias infectantes incluidas na Categoria A. em qualquer
de suas formas. a menos que seja indicado diferentemente.

Nimero UV e nome
apropriado para Microrganismo
transporte

UN 2814 Bacillus anthracis (apenas culturas)
Substancias infectantes | Brucella abortus (apenas culturas)
que afefam seres Brucella melitensis (apenas culturas)
humanos Brucella suis (apenas culturas)
Burkholderia mallei - Pseudomonas mallei — Mormo (apenas culturas)
Burkholderia p 1 — Pseud pseudomailei (apenas culturas)

Chlamydia psittaci - cepas aviarias (apenas culturas)

Clostridium botulinuin (apenas culturas)

Coccidrordes imnuitis (apenas culturas)

Coxiella burnetii (apenas culturas)

Virus da febre hemorragica do Congo-Criméia UN 2 8 14
[ Virus da dengue (apenas culturas)

Virus da encefalite equina oriental (apenas culturas)

Escherichia coli. verotoxigénico (apenas culturas)

Virus Ebola

Virus Flexal UN 2900

Francisella tularensis (apenas culturas)

Virus Guaranito

Virus Hantaan

Hantavirus que causam febre hemorragica com sindrome renal

Virus Hendra

Virus da hepatite B (apenas culturas)

Virus do herpes B (apenas culturas)

Virus da imuno-deficiéncia humana (apenas culturas)

Virus da gripe aviaria altamente patogénica (apenas culturas) p—
Virus da encefalite japonesa (apenas culturas) ::;ulnlws ﬁ
Virus Junin

Ndo estd na tabela —) UN 3373

Se houver dilvida se a substancia
apresenta ou ndo critérios da
Categoria A...

!

Classifique como Categoria A
UN2814/2900

Minisério da Saide
Insttuo de Tacnologa
Fundagio Oswaldo Cruz j Bio-Manguinhos  aus|

19/09/2018
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Substancias infecciosas, incluindo
patdgenos emergentes, que ndo aparecem
na tabela, mas que se enquadram nos
critérios, devem ser classificados como
Categoria A.

2. Outras Classificagées

N° ONU Nome Apropriado para Embarque

UN 3245 Genetically modified micro-organisms and organisms/ Organismos e microrganismos
geneticamente modificados

Exempt human/animal specimen/ Espécime humano/animal de risco minimo

Material biclégico isento (Excegbes/ Exceptions)

Produtos biolégicos/ Biological products

* Classe 9 - (Miscelaneous/ Miscelanea).

OGMs que sejam infecciosos devem ser transportados como
UN 2814, UN 2900 ou 3373.

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘
M ,,,,,, (}m ‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ &
s OGS 7 Bio-Manguinhos %1

19/09/2018
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Espécime Humano/Animal de Risco Minimo

* Amostras de pacientes (humanos ou animais) para os
quais hd minima chance de conter patégenos;

Ex:

- Amostras de sangue/urina para
monitoramento de:

Niveis de Colesterol

Niveis de Glicose

Niveis hormonais

PSA

Deteccdo de Ac

Sem suspeita de
infecgdo

Funcionamento de érgdos

Drogas terapéuticas

Drogas ou dlcool

Amostras de sangue de doadores
para testes transfusionais

- Teste de gravidez
- Bidpsia de pele para detecgdo de
cancer

‘r_\ T Ministér

It e Toriogn
) e ‘}
j Bio-Manguinhos  an:!

Material Bioldgico Isento

+ Substancias que ndo contenham agentes infecciosos;

« Substdncias que ndo causam doengas em seres
humanos ou animais;

« Substdncias contendo microrganismos ndo
patogénicos para humanos ou animais;

 Substdncias que contenham patdgenos que tenham
sofrido inativagdo ou neutralizagdo;

oo

@~

19/09/2018
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Material Biologico Isento

* Amostras ambientais (incluindo alimentos e amostras
de dgua) que ndo apresentam risco significante de
infecgdo;

* Amostras de sangue coletadas em papel filtro
(absorvente);

+ Teste de triagem de sangue oculto nas fezes;
+ Sangue e componentes destinados a transfusdo;

- Orgdios ou tecidos destinados a transplantes;

Nao tem embalagem especificada Nao estao sujeitos as
nem documentagao ] regras s 4

Produtos Bioldgicos

+ Produtos bioldgicos fabricados e embalados de acordo com os
requisitos das autoridades nacionais competentes, para fins de:

N&o estdo sujeitos as
regras

Caso o produto contenha ou apresente suspeita de conter
substdncias infectantes, deve ser alocado aos ndmeros UN:
2814, 2900 ou 3373, conforme apropriado.

Minisério da Saide
mmmmmmmmmmmmmmmmm
M Oms &
Fundagio Oswaldo Cruz j Bio-Manguinhos !

19/09/2018
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Embalagem

Embalagem Tripla

Recipiente primario a prova de vazamentos;
Embalagem secunddria a prova de vazamentos
(canister ou bag);

Embalagem externa rigida

Minisrio da Saide -
Gz, &
Fundagso Oswaldo Cruz j Bio-Manguinhos ol

Embalagem

Tampa

Material absorvente |
para embalagem

Embalagem

secundaria —

(estanque a
liquidos e
solidos)
/
/
A
F 4
Etiquetas De/Para

Receptaculo primario
___—— (estanque a liquidos e
* solidos)
__ Grade ou similar
+«—  (esponja ou isopor)

‘ Lista detalhada de itens
contidos no pacote
-~ (registro do espécime)

—
7
balagem externa rigida

~~ Designagao correta
da remessa (PSN)

" Codigo numérico da
ONU (UN Number)

Minitirio da Saide
oo Tocnologia 4’ 2
e
RocRuZ P )
Q Bio-Manguinhos =B

Fundagso Oswaldo Crux

19/09/2018
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Embalagem - Acondicionamento

‘—
d |
1 arira = 3* Passo: Cologue amanta absorvente
& 18mpa conTa 0 Corpo Ko pote & gre dentro do pote.
no senido antk-hordno

0BS.: Nio cologue gélo seco dentro do pola.

T || SREEEREERERT ]| ermegmgee e
=@ | €O
) ."'\,'._; /f / \
rm:::;aom 120 pote pliatcs; rhaazmmnrnmﬁ?r,‘:fthaummmmm s gﬂ
Embalagem - Sinalizagdo '

UN 2814/UN 2900 - Substdncias Infecciosas Categoria A - PI 620

Lista detalhada do
contetdo

T~ il

UN2814 Infectious
substance, affecting humans
Net Quantity 50 mL

UN1845 Dry Ice

Net Quantity 4 Kg ¢
\
Shipper . Emergency number
Consignee @ AGUCLASS6.208
A
/8 g

Homologagao

—> Embalagem certificada

19/09/2018
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Embalagem - Sinalizagdo

UN 3373- Substancias Bioldgicas Categoria B - PT 650

|} P g A

UN3373 Biological substance, /
Category B
UN1845 Dry Tce
Net Quantity 4 Kg H
S y; S
Consignee Y/

Sem Homologagao ’/

Pode ser homologada ou ndo

st to Troiogn
) e 4
j Bio-Manguinhos |

Outras etiquetas

Iy

| 4
¢ \ /
] /
g & /
' TIME & TEMPERATURE SENSITIVE '
] /
] /
] /
Tyl

Somente em aeronave de

. Temperatura controlada
cargas (cargueiro)

an'nsl

20



Instrugdo de

Quant. maxima permitida

Numero UN
embalagem .
Passageiro e .
Cargueiro
carga
UN2814 ou
UN2900 620 50mL/mg 4L/Kg
UN3373 650 1L embalagem interna
4L embalagem externa
H i:’..c:.lgoa.w.m:m @EI‘;-Mangulnhos ‘ﬁ
Documentagdo

Shipper’s Declaration X

Declaragdo do Pesquisador X
APAA (Atestado de Produto Aeronautico Aprovado) X

Ministério da Defesa *

REA (Relagdo de Embalagens Aprovadas) ANAC * X

Certificado de Conformidade da Caixa * X

Lista Detalhada X X
Ficha de Emergéncia para UN2814 ou UN3373 X X

Ficha de Emergéncia para UN1845

* Fabricante da caixa

Quando utilizar gelo seco

Minsiro da Saide
_—
il Gt e 7 Bio-Manguinhos

4

19/09/2018
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Shipper’s Declaration para UN 2814

SHIPPER'S DECLARATION FOR DANGEROUS GOODS

Shipper

Institute de Tecnelogia em Imunobicldgicos - FIDCRUZ
Labaratario XYZ

AY. BRASIL, 4365 - CTV- MANGUINHOS

CEP 21.040-260 - RIO DE JANEIRD - RJ - BRASIL

Tel: (21) 3882-000(

FULAMNO DA SILVA

Air Waybill No

Page 01 of O Pages

Shipper's Reference Number

Consignee

Centre de Pesquisa Gongale Muniz- FIOCRUZ
Laboratéric de Patologia e Biologia Malecular - LFEIN
Rua Waldemar Falcio, 121 - Brotas

CEP 40.296-710 - Salvader /Bahia - Brasil

Tel: (71) 3176-2265

ATTN RITA DE CASSIA LINA

Two completed and signed copies of this Decfaration must
be handed to the operator.

WARNING

TRANSPORT DETAILS

This shipment is within the Airport of Departure
limitations prescribed for

cte non-applicable)

RIO DE JANEIRO

Failure to comply in all respecis with the applicable
Dangerous Goods Regulations may be in breach of
the applicable law. subject fo legal penalties

Airport of Destination: SALVADOR

Shipment type: (0
WON-RADIDACTIVE

n-sppiicasis)

OIS

TS TS TSNS SSL

Minisrio da Saide
Insti de Toonoiogia
Fundacio Oswaldo Cruz j Bio-Manguinhos s

V 9 & O 0V o oo oy Iy Yy

NATURE AND QUANTITY OF DANGEROUS GOODS

Dangerous Goods ldentification

UN Class

or i or Division
!

o | Proper Shipping Name (Subsidiory

Mo Ris

UN iinfectious substance, affecting humans

2814 i{Dengue virus) -

Pack- Quantity and Packing
ing i type of packing Inst Authorization|
Group

i8.0mL 620

115.0Kg 954

(All packed in one fibreboard box)

Additional Handling Information

EMERGENCY NUMBER CONTACT: + 55 (21) XXXX-XXXX - 24 hours - FULANO DA SILVA

| hereby declare that the contents of this consignment are fully and
accurately described above by the proper shipping name, and are
classified, packaged, marked and labelled/placarded, and are in all
respects in proper condition for transport according to applicable

Name/Title of Signatory
FULANO DA SILVA
Technologist

Place and Date

I onal and national

regulations, | declare that all

Rio de Janeiro. Oclober 29th.2013.

of the appli air port requi s have been met.

Signature

(see warning above)

!r-"”""""""

19/09/2018
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CiBio/BM-NBIOS

Declaragéo

Declaro para os devides fins de transpote que o material biolégico
apresentado & classificado como UN3373 BIOLOGICAL SUBSTANCE
CATEGORY B no volume no total de[? ml oy.2 mg (especificar amostrajjnic
apresentando caracteristicas da Categonia A refrigerado em Gelo Seco - UN

~
1845 na quantidade total de f.x Kale que a embalagem cumpre com os DCCIC“"G(_;GO dO

requisitos estabelecidos na instrucdo de embalagem 650 da regulamentagdo

IATA edigiio 54/2013 PeSQUiSGdOI" para
' UN3373

Rio de Janeiro, [DATA de MES de 2013]

INOME DO RESPONSAVE(]

[NOME DO LABORATORIO]
BIO-MANGUINHOS / FIOCRUZ
[ENDERECO DO LABORATORIO]

AV BRASIL, 4365, MANGUINHOS
CEP: 21.040-360 - RIO DE JANEIRO / RJ ~ BRASIL
[TEL DO LABORATORIQ

ério da Salide

vz
céo Oswaldo Cruz

It e Toriogn
) e
j Bio-Manguinhos

&

LISTA DETALHADA DO CONTEUDO

UN3373 BIOLOGICAL SUBSTANCE, CATEGORY B

Especificar a amostra e a quantidade Ex. 24 microtubos com 100 pl cada de

soro humano que pode conter anticorpo para Leishmaniose

Embalagem contendo 4.0 kg de gelo seco UN1845

Nome do Pesquisador responsavel pelo envio/ Carimbo / assinatura

A Lista Detalhada deve ser afixada entre a tampa do isopor e a tampa da

embalagem externa.

Ministério da Saiide
FIOCRUZ
Fundagso Oswaldo Cruz

G

Instuto de Tecnologia
om Imnobiologicos

Bio-Manguinhos

4

19/09/2018
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FICHA DE EMERGENCIA
Bio-M. inhos / FIOCRUZ Namero de Risco: 606
| +55 (21) 3882-9536 ) .
Telefones: +55 (21) 3882-7023 Namero da ONU: UN2814
Classe de Risco: 6
Sub-classe de Risco: | 6.2
Substancia Infecciosa (Categoria A) Descrigio: Substancia

Aspecto: Liquido, semi-sélido ou sélido.

EPI: Uniforme (cal¢a comprida, jaleco, calgado de seguranga), luvas, mascara e touca descartaveis, avental
. impermeavel e 6culos de seguranga.

RISCOS
Eoqo: - Algumas dessas substancias podem queimar, mas nao inflamam facilmente.
oge: - Algumas podem ser transportadas em liquidos i aveis.
Satde: - Risco de infecc?o com virus e bactérias, em caso de ndo utilizagio dos EPI recomendados, se houver
contato do material com os olhos, pele ndo integra e vias aéreas, o que pode causar doencas.
Meio - Contaminacdo do solo, fontes de agua em caso de vazamento e derramamento.
Ambiente:
EM CASQ DE ACIDENTE
- Avisar o expedidor do residuo il i ente.
- N&o toque ou caminhe pelo material derramado
- Nao direcione dgua para o derramamento ou principio de vazamento.
- Pare o vazamento se vocé puder fazé-lo sem risco com material absorvente como, por exemplo, terra,
Derramamento areia ou outro material ndo combustivel comegando do perimetro do derramamento até o centro e

descarte o material em sacos brancos leitosos com simbolo de risco biolégico.

- Evite que o residuo alcance fontes de agua e esgoto.

- Cubra a embalagem danificada ou o material derramado com toalha ou pano umidos com hipoclorito
de sédio 2% ou outro desinfetante. N

NAOQ LIMPE OU DESCARTE, EXCETO COM A SUPERVISAQ DE UM ESPECIALISTA.

Miintria da Saiete

- g 4
RocAUZ o
Fundagio Oswaldo Erus O Bio-Manguinhos =

ou Vazamento:

Aspectos especificos do Transporte
Terrestre de Produtos Perigosos

"As expedigbes com origem ou destino aos portos ou aeroportos, que
atendam as exigéncias estabelecidas pela Organizagdo Maritima
Internacional ou pela Organizagdo Internacional de Aviagdo Civil
(ICAO-IATA) serdo aceitas para transporte terrestre.”

"E de responsabilidade do expedidor a classificagdo da substdncia
transportada.”

IS

s OGS 7 Bio-Manguinhos %1
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Alguns pontos importantes

Caso seja realizado transporte de material classificado como UN2814
ou UN2900:

O transporte de produtos perigosos deve ser realizado em veiculos
classificados como “de carga” (caminhonete, caminhdo etc).

sinalizado conforme ABNT NBR 7500

Rétulo de
Risco

Painel de
Seguranga

Painel de Seguranga

606 NP de risco
2814 ® ONU

wwwwwwwwwwwwwwww 4
) e imncbieeos
QBio-Manguinhos anos|
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Rdtulo de Risco

Simbolo de risco

INFECTIOUS SU

Classe ou Subclasse de risco

Minisrio da Saide

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘
,,,,,,, (\ e 4,
Fundacéo Oswaldo Cruz j Bio-Manguinhos s

« O condutor e auxiliares devem utilizar traje minimo
obrigatério (calga comprida, camisa ou camiseta, com
mangas curtas ou compridas e calgados fechados)

+ O veiculo deve possuir conjunto de equipamentos para
emergéncias conforme ABNT NBR 9735

\\\\\\\\\\\\\\\\\\
) e imncbieeos 4
QBio-Manguinhos anos|
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« Conjunto de EPI (Equipamento de Protegdo
Individual) em ndmero suficiente para todas as
pessoas envolvidas (Condutor e auxiliar(es)):

4

« O motorista precisa ter treinamento especial para
condugdo de produtos perigosos: curso MOPP
(Movimentagdo Operacional de Produtos Perigosos).

Movimentagao
de Produtos
Perigosos

19/09/2018
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NOTA: Se for assegurado que o material classificado como UN 3373
esteja embalado e marcado de acordo com sua instrugdo de embalagem,

ndo hd nenhuma outra exigéncia regulamentar a ser aplicada.

It e Toriogn
) e ‘}
j Bio-Manguinhos  an:!

Documentagdo

+ Declaragdo preenchida e assinada pelo responsavel;
* Certificado de conformidade da caixa emitido pelo
fabricante
* Fichas de Emergéncia: UN2814/2900, UN1845 (gelo
seco) ou UN3373;
* Lista detalhada do contedldo;
Junto ao

* Nota fiscal, caso se aplique; r motorista

4

19/09/2018
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De acordo com a
Envelope - Frente ABNT NBR 7503

ESTE ENVELOPE CONTEM INFORMAGOES IMPORTANTES.
LEIA-AS CUIDADOSAMENTE ANTES DE INCIAR A SUA VIAGEM
EM CASO DE EMERGENCIA, ESTACIONE, SE POSSIVEL EM AREA VAZIA, AVISE A POLICIA (120)
A0S BOMBEIROS (193) E AO(S) TELEFONE(S) DE EMERGENCIA N°
_—

ANALISES CLINICAS LTDA
Fone 051 23045 45
Av dos Produtos, N® 171 Vila da Seguranga
Porto Alegre — RS

ESTE ENVELOPE CONTEM:
] Ficha de emergéncia
] Nota fiscal

O

Redespacho Trans Torno - Rua Projetada, S/N - Cidade/Estado - Fone 0xx21 786 65 43

TRANSPORTADORA
Tranportador Ltda- Av dos Produtos 171 Cidade/Estado SP FONE (051) 231 88 77

)

Envelope - Verso

OUTRAS PROVIDENCIAS

+ SINALIZAR O LOCAL DO ACIDENTE;

+ ELIMINAR OU MANTER AFASTADAS TODAS AS FONTES DE
IGNICAO;

+ ISOLAR A AREA AFASTANDO OS CURIOSOS;

+ ATENDER AS RECOMENDAGOES DA(S) FICHA(S) DE
EMERGENCIA;

+ ENTREGAR A(S) FICHA(S) DE EMERGENCIAAOS SOCORROS
PUBLICOS, ASSIM QUE CHEGAREM;

« AVISAR IMEDIATAMENTE O TRANSPORTADOR, O EXPEDIDOR
DO PRODUTO, O CORPO DE BOMBEIROS E A POLICIA; E

« UTILIZAR O EQUIPAMENTO DE PROTEGAO INDIVIDUAL PARA
AVALIACAO DA EMERGENCIA, E INFORMAR OS RECURSCS
NECESSARIOS PARA O ATENDIMENTO.

4

19/09/2018
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Transporte de OGM: terrestre e aéreo

* No caso de transporte de OGM, deve-se seguir as normas
da IN n°® 4 da CTNBio;

* Tanto a entidade remetente quanto a de destino devem
possuir o Certificado de Qualidade em Biosseguranga

(CQB);

CIBio da
instituicdo
destino

. Notificar
MCR 1 R Responsavel
pelo envio )

/'
\

Transporte de OGM: terrestre e aéreo

OGM CR 2 Responsével Notificar ]
- pelo envio —) CIBio local

l Solicitar “de acordo”

CIBio da
instituicdo
destino

submeter ClIBio BM —

Solicitagdo de autorizagdo

19/09/2018
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Transporte de OGM: terrestre e aéreo

Caso se enquadrem na definigdo de substdncia infectante devem ser
classificados e transportados sob o nimero ONU 2814, 2900 ou 3373.

Caso ndo se enquadrem na definigdo de substdncia infectante, mas que sejam
capazes de provocar alteragdes que normalmente ndo seriam resultantes de
reprodugdo natural em animais, plantas ou substdncias microbioldgicas,

devem ser incluidos na Classe 9 e receber o nimero ONU 3245.

Atencdol!

Exigéncia da ANAC e Ministério da Salde:

+ Todos os envolvidos no processo de transporte de
substancias perigosas devem passar por
treinamento e ter reciclagem a cada 2 anos.

« Empresa credenciada pela ANAC.

19/09/2018
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Atencdo!

De acordo com a Instrugdo Suplementar 175/ANAC:

« Apés a utilizagdo, a embalagem deve ser desinfetada
ou esterilizada para anular qualquer perigo. Qualquer
etiqueta ou marcagdo indicando que ela continha uma
substdancia infectante deve ser removida ou
inutilizada.

* Os passageiros e os tripulantes estdo proibidos de
transportar substdncias infectantes na bagagem de
mdo, na bagagem despachada ou junto ao corpo.

Miisté
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘
) e ‘}
Q Bio-Manguinhos -

Atencdo!

Codigo Penal

Art.261 - Atentado Contra a Seguranca de Transporte Maritimo,
Fluvial ou Aéreo

Expor a perigo embarcagdo ou aeronave, propria ou alheia, ou praticar
qualquer ato tendente a impedir ou dificultar navegacdo maritima, fluvial ou
aérea.

Pena - reclusado, de 2 a 5 anos.

Lei 9605/1998 — Lei de Crimes Ambientas

Art. 56 - Produzir, processar, embalar, importar, exportar, comercializar,
fornecer, transportar, armazenar, guardar, ter em depdsito ou usar produto
ou substancia toxica, perigosa ou nociva a salde humana ou ao meio
ambiente, em desacordo com as exigéncias estabelecidas em leis ou
nos seus regulamentos:

Pena - reclusdo, de um a quatro anos, e multa.

(\ il Tocnalogia 4
N\ Fimiobigen
j Bio-Manguinhos =
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Obrigadal!

denise.silva@bio.fiocruz.br

NBIOS - Nicleo de
Biosseguranga

Bio-Manguinhos/Fiocruz
(21)3882-9536

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘
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